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LHE— AN RATREHAR) TeX Live 8] MikTeX %, FHH#i{# minimalist fl projlib #

IEFZARAEIRIY TpX B,

THIFZERRNFE, 2% KTRANFHR X1,
OB ITpX EAME AR, A2 pdfIsTeX, XgIATEX 5% LualdTeX gm PR VRIYSCRY,

1.1 | aofar e
HEBEE TS

1
(N

\documentclass{einfart}

RIRTEH einfart SCRS3E, 1ETER, ZA Xgl6TRX 8 LualSTRX 5184 BES 1%,

1.2 | — RS
BIERE — B RAR A,

1 \documentclass{einfart}
2 \usepackage{ProjLib}

3

4 \UseLanguage{French}

5

6 \begin{document}

7

8 \title{(title)}

9 \author{{author)}

10 \date{\TheDate{2022-04-013}}
11

12 \maketitle

13

14 \begin{abstract}

15 Ceci est un résumé. \DNF<(some hint)>

16 \end{abstract}

17 \begin{keyword}

18 AAA, BBB, CCC, DDD, EEE
19 \end{keyword}

20

21 \section{Un théoréme}

22

23 \begin{theorem}\label{thm:abc}
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25
26
27
28

Ceci est un théoréme.
\end{theorem}
Référence du théoréme: \cref{thm:abc}

\end{document}
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1.2.1 FAAALER 5T

\documentclass{einfart}
\usepackage{ProjLib}

WG ER R B S —ATIMBSASE einfart, 55 AT Projhb THFE, DMERH—L&
Bt nssE,

122 WEIES

\UseLanguage{French}

X AT RIS R TR (QERIRATSCE AR RIS, A2 A AR EREIES ). IR
AT DATE SCEE R R R AR R 77 SRR DA 5 . SCRIIE & B RA TS, Bkt A,
SR, KB, 1A, UPERE, AR, COEHEE f0E

IR LR AR B2 2, Al ASF R KT 216 5 KR/,
1.23 bR, 1EEER, &S KA

\title{(title)}
\author{{author)}
\date{\TheDate{2022-04-01}}
\maketitle

\begin{abstract}
(abstract)
\end{abstract}
\begin{keyword}
(keywords)
\end{keyword}

TR AR (5 B, XD F RS R REARRTE R, FLEIRIER DUXFES

\author{{author 1)}
\address{{address 1)}
\email{({email 1)}
\author{{author 2)}
\address{{address 2)}



\email{({email 2)}

HAh, RIER] PR ApS SCREZRRIE T4

\title{(title)}
\author{{author 1)}
\address{{address 1)}
\email{{email 1)}
\author{{author 2)}
\address{{address 2)}
\email{{email 2)}
\date{\TheDate{2022-04-01}}
\subjclass{***x*x}
\keywords{(keywords)}

\begin{abstract}
(abstract)
\end{abstract}

\maketitle

1.2.4 RSERPRIC

\DNF<(some hint)>

HORE — L1077 AR SERAN B, AT DUHIX S PRIC sk, EfE AR BRI H.

1.2.5 EFHKIFIE

\begin{theorem}\label{thm:abc}

Ceci est un théoréme.
\end{theorem}
Référence du théoréme: \cref{thm:abc}

L BSOS AT AE R . fE5 BV, BBCRABRES I \cref {(label)}—IXF*
LA IRARS _EAH NIRRT o

N
QSRR Z SR AR EIbRIESOASE, RR TR TN :

\documentclass{article}
\usepackage [adpaper ,margin=1in] {geometry}
\usepackage [hidelinks] {hyperref}
\usepackage [palatino,amsfashion] {ProjLib}
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\documentclass{amsart}

\usepackage [adpaper,margin=1in] {geometry}
\usepackage [hidelinks] {hyperref}
\usepackage [palatino] {ProjLib}
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KT EINFIR

AR BRINEH Palatino Linotype fE R3S F54K, RPFERIA, BIFRA, EIRE R
NS EAR, TERERAR N ETE R, FHER 2 H T Neo Euler fENEAFR, X LA
WM BT MRS, Hep, BFEFIARYAIAE https: //github. com/adobe-fonts |
B (HE# T3 Super-OTC fRA, IXFETEAIATIR/N). Neo Euler A] DAfE https://github.
com/khaledhosny/euler-otf N&, TEIRALEMMATFIRN, ¥R TeX Live 1 B
PR, RERMTRESH T,

54h, IR T Source Code Pro fENH S IATE TR, New Computer Modern Mono 1

NIEETEFIR, DA Asana Math, Tex Gyre Pagella Math, Latin Modern Math £~ 1K
HHE TS, IXEEFRTE TeX Live 8 MikTeX HEARMH, T HIT ML,

3
il

einfart SXA4ZEE NHE LML

1BES LT EN / english /English, FR/french/French, o3
BAKIEIRAFRA] S U N —T1 0 (language name), H—MECHNIES KIENBINES,
EEIRA LR, EFEARZRSRMIFEE, NRNES RN SR 2 — R,
HEzdEg—5,

draft ¥ fast
TRAT DA FHIET fast SR/EH PUSEERAERERIRE R, FEXGIZ:

BN A LR TR E;
A JE AR ;
JAH Projlib T EAAIPLIERE L,

fem
FEXENFEG B, BN fast WINPT EERE, SET N7, (EH
fast BN EH “DRAFT” FAERKED, DR H RIAL TSR B,

adpaper E{ bSpaper
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FERIARER RN BRARIERTKAR/ N 7in x 10in,
palatino, times. garamond., noto. biolinum | useosf
FHRIEDL, iR, SHNEAE R AR A,
useosf EIMHRAMH “IHX” £
use boldface
JSRVFIIR, JE X —IRII, #H, SRR, ERZRIAE RSB,
classical
2o, BRI, RS E RS o E XS, AR5 A I 5 R SR
—H,
useindent
SR FH B 4 it T AN 2 B A] 1A B
runin
\subsubsection RH “runin” K&,
nothms
AR, AINEGEBERIAEL,
nothmnum, thmnum B thmnum={counter)
MG S (1408 1. 2. 3 WSS / 1E (counter) Woi S, TESA EAMEMIE
TR G T RA% 8 chapter (15) B section (X&) Hi5.
regionalref, originalref
TERRES AN, EHRINEA 2 VE ARG S A iE S T2k, BRIAN regionalref, A5
PR ATE S XN APR, B, fEr OBt g | FE AN, ToIRRIAEAL
TEA 2B, BRRER AR e, X", #/EH originalref, MISIHANZ
GRLR HIE BRI A IE S N IUAAFR; BN, (eSSBS B EREH, RIERETE
HER NS ER, 92~ 8 Theorems,
£ fast B3R, originalref K E/EH,
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HAR

41 | BSRE

einfart 12 it 17 2165 3R, WIGSIE, KB, f8E. RORMIE, WEF1E, CrEaEAE,

PG, TS, SRS, B Mo Al POEE Rla S RIEETES

\UseLanguage{(language name)}, HTHEEES, TEHERMEHNRITESRE,
BRI DTS S8, Wl TIESCER Y. TERREIBES N, BRIAILE “English”s
\UseOtherLanguage{(language name)}{{content)}y, FFEEHIEFHIIEEHEMR (content)o
L \UseLanguage, BEAATEETES, RILHTESCFRAEN GERFHTEERRE,
(language name) A FHIEEE (RX 73 K/NE, 4 French B( french ¥JA]):

faj{AHSZ: CN, Chinese. SChinese B{ SimplifiedChinese



RS TC, TChinese BY TraditionalChinese

Yix: EN B{ English

1£3L: FR B French

fE3Z: DE. German B{ ngerman

BAFE: IT 8¢ Italian

#i% 415 PT 5{ Portuguese

EP5% 415 BR 8{ Brazilian

PEFEFIE: ES 5% Spanish

H>: JP B( Japanese

f&>Z: RU B{ Russian

54b, JER] PO N HE A 77 EORE NI R E 5 IR E

\AddLanguageSetting{(settings)}
[ SCRIEVIE S AN E (settings)o

\AddLanguageSetting ({language name)) {(settings)}
WIS EMIES (language name) YEINELE (settings)o

4N, \AddLanguageSetting (German){\color{orange}} AJ ALL AT EIE DS TR (34
R, BHFEHEMLE \AddLanguageSetting{\color{black}} SREIEHMIBEZHHET),

4.2 | EFHRINGE S H S

EX, EHERGECAWIUE X, "] DIEREEH,

LR, S & BRI 6045 - assumpt ion.axiom.conjecture.convention,corollary,
definition, definition-proposition., definition-theorem. example. exercise,

fact. hypothesis. lemma, notation, observation, problem, property. proposition,

question. remark., theorem, PANMHMNHIHHES * HITLHSRA,
TE5 | @ BRAIRE N, BRI RET I \cref{(label)}o XA BIRAE FAHN IR
HIBFRT o

B+
\begin{definition} [BFF¥M] \label{def: strange} ...

Rr=A

EX 41| (arsenin ) RRamYRmITE X, EERIMENRTEE 1T A RIREE,
FERE AR RS — SRR,

\cref{def: strange} KT N: EX 4.1,

fiiH \UseLanguage{English} f5, EHZERA:
TueorEM 4.2 | (Useless) A theorem in English.



EINEOUR, SIHR, EHRIMNENAIRE RS YENE S E0LEL, Fla, LRSS
EIER SRR N 2R NI . DeriNiTioN 4.1 and THEOREM 4.2, UTERAES| FH
MibE AR S S FEEMMEXIBIE S ICE, BlE 2 S REGEIR, TAES
JAIEIHIIA originalref,

R
1E2 0 create-theorem HYTHHHSCAY DAIRENANAE SCHTHY B BERIN R,

4.3 | RFERIRIC
PRA] DAEIE \DNF SRARICE AR FERAIER 5. Bl

\DNF B{ \DNF<...>, ¥UEN: EEHEZRE #1) X (EEEETRK #2: .. )
HAR R 5 YAE SR, BN, EEEER KBS 2R (Pas encore fini #3)o

4.4 | XEIREL fHE5S K
einfart [FIN BARIE ARG ApS SRS —L2R7 1
(Kb, SCEERIRRELER 73 B AT DA AR I SR 3K article NG TERT

\title{(title)}
\author{{author)\thanks{({text)}}
\date{(date)}
\maketitle
\begin{abstract}

(abstract)
\end{abstract}
\begin{keyword}

(keywords)
\end{keyword}

] DAZIE AS SCRIZRRY 770K S

\title{(title)}
\author{{author)}
\thanks{(text)}
\address{{address)}
\email{(email)}
\date{{date)}
\keywords{(keywords)}
\subjclass{(subjclass)}
\begin{abstract}
(abstract)
\end{abstract}
\maketitle
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\author{{author 1)}
\address{{address 1)}
\email{{email 1)}
\author{{author 2)}
\address{{address 2)}
\email{{email 2)}

Hr \address. \curraddr. \email AYFHEIF2EIER,

4.5 | Hft

451 XRTATS

TS5 ATPABEIN TR AR o \Linenumbers FXITRATS, \nolinenumbers AIRKHIT S,
prdl, Hg. RIIFMERNTEMN, FETHRS.

4.5.2 KT hrd Hr AT

f£ \section B \subsection H, WISRAB(HFIMIE, HEE:

55 \mbox{\protect\footnotemark},
HAEGHE A \footnotetext{. ..}

KPR A R XN 23800 2 J5 7 R — DM
453 XF QED &

H T BRI HH A FAARNE SCFAR R —RERY, 9 T 77 B HE B IME R R AE R, R
ZREAHE T — 1208 QED 55, AT, RIRAERE I AREFEYIRGER, X1
RS TCi: B3 e IERAL S, XN, RTREFNE ARSI REE — N EREEN
I \gedhere, PALE QED fF5 B /RENX—1THHR/G,.

5
H i 7 £ 1Y ] 7

T AR BRI 58 %,

H TR ZOIIREEANZTE Projlib T HAERYFLAY I Kl minimalist (i minimart.einfart
5 minimbook. simplivre) HR4kK T HATA A, FIER] A5 Projlib A XXA4H) “H
BIFERARE 3X—/N,

IR IRE AN e, AE L8 R N B A Y IR
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